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Inclusioni materiche capaci di generare
effetti di rifrazione luminosa, strutture
evocative dello stato grezzo della materia,

QUARZITI 2.0 E LA DIRETTA ISPIRAZIONE L i Cotl"”?s‘c“mat“ri SElEZiO”afcifon .
AL MONDO NATURALE CHE STUNISCE _* o fr 557 e one . rer o
ALL" APPROFONDITA RICERCA CROMATICA ¢ 3‘ _ oy ' g attenta e costante.

E ALLA RIGOROSA CURA DEL DETTAGLIO, =« . =« = - | |

DEFINENDO UN PRODOTTO DAGLI ELEVATI .~ .

Pk

mountains_ @R 02 WGTerfoII_QR 03 .

glacier_QR 01

5; s
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Quarziti 2.0 takes its inspiration from the
natural world that bonds with the in-depth
chromatic research and meticulous attention
to detail, for a final product of exceptional
aesthetic and technical standards.
Inclusions of materials create changeable
light effects, structures that evoke the raw
phase of materials, selected colours and
shades, to obtain a perfect harmony of
tints, are the result of constant and careful
research.

Quarziti 2.0 ist die unmittelbare Inspiration
aus der Natur, die zusammen mit der
sorgfaltigen Suche nach Farben und Details
ein Produkt von hohen technischen und
dsthetischen Standards schafft.
Materialeinschliisse brechen das Licht in
faszinierende Weise, Strukturen erinnern

an den Rohzustand des Materie, sorgfltig
ausgewahlte Farben und Nuancen mit denen
man perfekte Farbtonharmonie schafft

sind das Ergebnis einer aufmerksamen und
anhaltenden Forschung.

Quarziti 2.0 est une collection directement
inspirée du monde de la nature. La recherche
chromatique et le soin méticuleux du

détail ont permis de donner a ces modéles
d’excellentes propriétés techniques et
esthétiques.

Des insertions de matiéres capables de
générer des effets de réfraction de la
lumiére, une structure qui évoque la matiére
brute et massive, des couleurs et nuances
sélectionnées avec soin, pour obtenir des
tons parfaitement équilibrés, résultats d'une
analyse attentive et constante.

Quarziti 2.0 es una inspiracion directa del
mundo natural que estd unido a profundizar
la investigacion del color y la rigurosa
atencion al detalle, la definicion de un
producto con altos estandares técnicos y
estéticos.

Las inclusiones de materia capaz de generar
efectos de la refraccion de la luz, las
estructuras evocadoras del estado de la
materia prima, los colores y las sombras
cuidadosamente seleccionados, para conseguir
una perfecta armonia de los tonos, son el
resultado de una investigacion cuidadosa y
constante.

Konnekuus Quarziti 2.0 HaBesHa NPUPOAHbIM
KaMHeM, a BbienatoT e€ n3sLecTso LBETOB,
YXOXEHHOCTb AeTaneil, HesaypsaaHble
TeXHWYecKue 1 3CTeTUYecKue KayecTsa.
CamopopfHas, HeoTECaHHaA TEKCTYpa, MArkue
cBeToBble 611KM, 61aropoaHsle L|BETOBbIE
HIOAHCbl FTAPMOHUYHO CNNBAIOTCA B €UHOe
U3Aenue, CBULETENbCTBYIOLLEE O HEYCTAaHHOM

MOMCKe HOBbIX 3CTETUYECKUX pelleHui.
2 QUARZITI_2.0

MODULARE
Modular
Modular
Modulaire
Modular
MoaynbHblit

I"I
L |

SQUADRATO E RETTIFICATO

Squared and rectified

Rechtwinklig und geschliffen

équarri et rectifié

Esquadrado y rectificado
KBagpatHblit 1 WwWandoBaHHbIN

MONOCALIBRO
Single work-size

In einem Werkmass
Monocalibre
Monocalibre
MoHokanubepHblit

COLORATO NELLA MASSA
Full-body coloured

In der Masse gefarbt
Coloré dans la masse
Coloreado en la masa
OxpalLeHHbli B Macce
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Mountains QR 02 NATS 60 / 16"x24" - 20x60 / 8"x24"
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The characteristic essences of the collection allow n I n R 2
us to seek out the authentic diverseness of natural

stones, re-interpreting their aesthetics following a =

penchant that is cultured and refined.

The result is a random yet controlled mixing of hues

and surfaces, a homogeneous and precious colour-
shading.

Die charakterisierenden Elemente der Kollektion
sorgen fiir die Bildung einer heterogenen
Authentizitat des Steins und interpretiert diesen in
raffiniert dsthetischen Stil.

Das Ergebnis ist eine zufillige, jedoch kontrollierte
Mischung von Farbtonen und Oberflachen,
Mittelpunkt einer homogenen und hochwertigen
Marmorierung.

Voila les éléments qui font tout le caractére de la
collection et qui permettent de recréer 'authentique
hétérogénéité de la pierre, revisitée dans un godt
épuré. Le résultat donne un effet de mélange, a la
fois aléatoire et contr6lé, de tons et de surfaces,
l'exigence premiére d'une dégradation de couleurs
homogeéne et de qualité.

Las principales caracteristicas de la coleccion le
permiten recrear la heterogeneidad real de la piedra,
reinterpretadas de acuerdo con un gusto estético
refinado. El resultado es una mezcla aleatoria
controlada de tonos y superficies, el centro de un
contraste homogéneo v fino.

Konnekuus ¢ TOYHOCTbIO BOCMPOU3BOAUT BUL,
HaTypanbHOro KaMHs, HO NPUAAET eMy CBOEOOpa3Hoe
COBpEMEeHHOE 3ByYaHue.

CoyeTaHue pa3HOPOAHbIX TOHOB U (haKTyp POXKAAIOT
3 heKT cy4anHOCTH PUCYHKA, B pe3ysibTaTe Yero
U3Lenuns 06peTaloT LeHHYIO N3bICKAHHOCTb.

o Mountains QR 02 NAT SQ - 30x60 / 12"x24"

6 QUARZITI_2.0 QUARZITI_2.0 7
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Waterfall QR 03 NA Waterfall QR 03 NAT SQ - 20x60 / 8"x24”"

10 QUARZITI_2.0 QUARZITI_2.0 11




O QC er QR 0]
==

. . - el 144 R 01 NAT SQ - 60x60 / 24"x24"
1} — ! - - ' . % ik 1 S | : Hi R J.,_-I
12 QUARZITI_2.0 QUARZITI_2.0 13




Glacier QR 01 NAT SQ - 60x60 / 24"x24"
Glacier QR 01 NAT SQ - 30x60 / 12"x24"
Glacier QR 01 NAT SQ - 30x30 / 12"x12"
Rift QR 01 NAT - 30x30 / 12"x12"

14 QUARZITI_2.0
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I cinque colori in gamma: Glacier,
Mountains, Waterfall, River e Mantle sa i
;carattenzzah da toni neutri ec_l_elegantr 3 ‘_. _ |

 da una stonalizzazione ch prod o T
1-10n1 u:he della; a. q'*}' ira

16 QUARZITI 2.0 - i ~ QUARZITI 20 17
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Sette 1 formati, dal 20x30 cm al 60x120 cm:
tutti modulari e monocalibro, per
lasciare la piu ampia liberta compositiva
nella posa del materiale.

River QR 04:NAT SQ:- 30x60 / 12”x24”-._.1' . : poF ; ' Waterfall QR 03 NAT SQ - 30x60 / 12"x24”

18 QUARZITI_2.0
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manfle_QR 05

20
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Mantle QR 05 NAT SQ - 30x60 / 12"x24"

QUARZITI_2.0

Five colours in the range: Glacier, Mountains, Waterfall,
River and Mantle are characterised by neutral, elegant
tints and a colourshading that perfectly reproduces the
veining of natural stones, for a rich, versatile material.
Seven available sizes, from 20x30cm to 60x120cm: all
modular and single work-size to allow for- the utmost

' creative freedom.

Fiinf Farben im Sortiment: Glacier, Mountains, Waterfall,
River und Mantle kennzeichnen sich durch neutrale und
elegante Farbtone sowie durch eine feine Marmorierung,
welche die Eigenheiten des Natursteins wiedergeben und
somit fiir eine reiche und abwechslungsreiche Materie
sorgen.

Sieben Formate, von 20x30 cm bis 60x120 cm:

alle modular und monokalibriert, fiir grof3te
Gestaltungsfreiheit bei der Verlegung des Materials.

Les cing teintes de la gamme, Glacier, Mountains,
Waterfall, River et Mantle sont caractérisées par des tons
neutres et élégants et par un contraste-de couleurs qui
reproduit les variations originales de la pierre naturelle,
tout en définissant une matiére riche et marbrée.

Il existe sept formats, partant de 20x30 cm jusqu‘a
60x120 cm: tous les formats sont modulables et
monocalibres, ce qui permet de poser le revétement en
toute liberté en créant des effets personnalisés.

Los cinco colores de gama: Glacier, Mountains, Waterfall,
River y Mantle se caracterizan por los tonos neutros

y elegantes y.de un contraste que reproduce-las
variaciones tipicas de la piedra natural, definiendo una
materia rica y variada.

Siete formatos, que van desde 20x30 cm hasta 60x120
cm: todos modulares y calibrados, para dejar la mayor
libertad de composicion en la colocacion del material.

LiBeToBan nanutpa BKIOYAET NATb TENbIX 1
3NeraHTHbIX oTTeHKa: Glacier, Mountains, Waterfall,
River n Mantle, npu aTom noBepXxHOCTL NNNUTOK
OT/IMYAETCA TOM e TOHANbHON HEOAHOPOLHOCTHIO,
KoTopas CBOMCTBEHHA NPUPOLHBIM KAMHSAM.
(®opmatoB — cemb, 0T 20x30 cM [0 60x120 cM, U ux
MOAY/IbHOCTb JAET BO3MOXHOCTb CK1aAblBaTh UX B
Camble pa3HO0OpPa3Hble PUCYHKM YKNALKH.

QUARZITI_2.0 21
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22 QUARZITI2.0

Quarziti 2.0 e disponibile in superficie naturale R10 e R12 per
esterni, consentendo da un lato di mantenere 1 pil elevati
standard di sicurezza e resistenza alla scivolosita, dall‘altro la
perfetta coordinabilita tra spazi indoor e outdoor.

Quarziti é disponibile anche nella versione EVO_2/E™, in tutti i
colori e nei formati 60x120, 45x90, 60x60.

Waterfall QR 03 NAT SQ - 60x120 / 24"x48" - B 20 mm CvO_2/¢™

QUARZITI_2.0 23




Quarziti 2.0 is available with R10 natural
finish and R12 natural finish for outdoor
application, therefore bestowing the
highest safety and resistance standards as
well as the perfect co-ordination between
indoor and outdoor venues. Quarziti is also
available in the EVO_2/E™ version in all
colours and in 60x120, 45x90, 60x60.

Quarziti 2.0 ist in den Oberflichen natur
R10 und natur R12 fiir AuRenbereiche
verfiighar. Diese gestatten einerseits die
Einhaltung hochster Standards an Sicherheit !
~w und Rutschfestigkeit, andererseits sorgen sie
fiir eine perfekte dsthetische Abstimmung
zwischen Innen- und AuBenbereichen. "
Quarziti ist in der Version EVO_2/E™ in allen |
Farben und Formaten 60x120, 45x90, 60x60 |

! erhiltlich.

4 Quarziti 2.0 est disponible dans la surface
naturelle R10 et naturelle R12 spéciale

pour les extérieurs, permettant d'un coté de
garantir et préserver le maximum de sécurité
grace a ses propriétés antidérapantes, d'un
autre de coordonner les différents espaces
intérieurs et extérieurs. Quarziti est aussi
disponible dans la version EVO_2/E™,

dans tout les couleurs et dans les formats
60x120, 45x90, 60x60.

Quarziti 2.0 es disponible para la superficie
natural de R10 y R12 para exteriores, lo que
permite por un lado mantener los mas altos
estandares de seguridad y resistencia al

" deslizamiento, y por el otro la coordinabilita
| perfecta entre espacios interiores y
exteriores. Quarziti esta disponible también

en la version EVO_2/E™, en todos los

colores et en los tamafios 60x120, 45x90,
60x60.

Quarziti 2.0 gocTynHa B HaTypaibHOM
(R10) u HaTypanbHoM (R12) BapuaHTax
OTLLEeNKM NOBEPXHOCTH, 0becneymnBas, ¢

OLHOIl CTOPOHBI, BbICOKOE CONPOTUBNIEHUE

CKOJIbXEHMIO, @ C APYroM — LenbHOCTb

0(hOpMIEHUA UHTEPLEPOB U IKCTEPLEPOB.

Waterfall QR 03 NAT SQ - 60x60 / 24”x24" - @ 20 mm @vO.2/%™
QR 03 NAT Rift - 10,5x45 / 4/5"x18"

’ w6
4
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FORMATI

Sizes Formate Formats Formatos ®opmatbl

PEZZI SPECIALI

Special pieces Sonderstiicke Pieces spéciales
Piezas especiales CneumanbHble u3genus

Formati Superficie Spessore
Sizes Surface Thickness
15x15/6"x6” Al B 10mm

20x30/ 8x12" C 10mm
30x30/ 127x12" C 10mm
20x60 / 8"x24” C 10mm
3060 / 12"x24” C 10mm
30460 / 12"x24 C 10mm
40x60 / 16"x24” C 10mm
60X60 / 24"x24” C 10mm
60x120 / 247x48" C 10mm
60X60 / 247x24” C 20mm
60x120/ 24°x4g”  [EORIE0 00 © 20 mm

45x90/ 18”x36” EVO_2/E™ NAT SQ J = 20kl

MODULAR*
1 pz. 30x60 / 12"x24” [{=101/ = |11 )
1 pz. 60x90 / 24°x36”

40x60 / 16"x24” EVO_3/E NAT NO SQ §( =, =[uliilii)
60x60 / 24"x24” EVO_3/E NAT SQ (= {00y 111

G 20mm

cjol Wzl=|-]-]x][o]n]mlo]o]x]>]

26 QUARZITI_2.0

glacier_QR 01 mountains_QR 02
; Rl M e
waterfal_QR 03 river_QR 04

mantle_QR 05

Pezzi speciali Formati Superficie
Special pieces Sizes Surface

[E) BArTISCOPA  4x60/1%:"x24" NAT
[G) Barmiscorn  7,2x60/ 27/"x24" NAT
[5) cRADINOB  33x60/13Vs'x24"
GRADINOB  33x120/13V"x48”
(7] GRADINO B ANG. 33x33/13/5'x131/s"
UNICO 3602 /13124 X
[ cRADINOA  30x60/12"x24”
ED cRaDINOA  30x120/12'x48”
) crapiNoG  30x60/12'x24" NAT
[E) ELEMENTOL  16,5x30/6%xi2” NAT
3 ser2s 16x30/ 67/+"x12” NAT
) mse.R) 2018/ 40x6% NAT
) sE(sG.R) 216/ 456" NAT

o
c
>
]
N
|
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o
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COLORI

Colours Farben Couleurs Colores Lisetos

glacier_@R 01

mountains. QR 02

; ':‘.

Wo’rerfoII_QR_03

river QR 04

mantle_ QR 05

shadevariation

MODERATE
QUARZITI_2.0 29




60x120 / 24"x48
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

45x90 / 18"x36”
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

60x60 / 24"x24”
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

20x60 / 8"x24”

— S— NAT SQ & 10 mm
30460 / 12'x24" 30630/ 121"
NAT SQ € 10 mm NAT SQE 10 mm
NAT SQ R12 € 10 mm

NAT SQ € 10 mm

20x30/ 812"
NAT SQ & 10 mm

15x15/6"x6”
NATSQE 10 mm

Decori Decors Dekore Decors Decoros [lekopel

B g

= & mmm
e | .
SEFEr= meEEB
e e - Nimsa
QR 01 Mattoncino QR 01 Rudd QR 01 Fragment

30x30 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12” NAT 30x60 / 12"x24” NAT
Tessere 2,4x4,8 / 1"x2" (burattato)

MATTONCINO, RUDD, FRAGMENT:
Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / lekop B ceTu.

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii

30 QUARZITI_2.0

glacier_QR 01

QR 01 Rift (3D)
10,5x45 / 4'/5"x18” NAT

|

60x120 / 24"x48"
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

Modular - comp. 1 pz. 30x60 / 12"x24” NAT SQ & 20 mm EVO_2/E™
1 pz. 60x90 / 24"x36” NAT SQ & 20 mm EVO_2/E™

40x60 / 16"x24”
NAT SQ & 10 mm
NAT NO SQ & 30 mm EVO_3/E

45x90 / 18"x36”
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

60x60 / 24"x24”
NAT SQ € 10 mm

NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™
NAT SQ € 30 mm EVO_3/E

15x15/6"%6”
NATSQE 10 mm

20x60 / 8"x24”
NAT SQ € 10 mm

20x30/ 8"x12”
NAT SQ & 10 mm

30x60 / 12"x24”
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ R12E 10 mm

30x30/12"x12"
NATSQ & 10 mm

mountains. QR 02

Decori Decors Dekore Decors Decoros [lekopbl

QR 02 Mattoncino QR 02 Rudd
30x30 / 12"x12" NAT
Tessere 2,4x4,8 / 1"x2" (burattato)

QR 02 Fragment
30x30 / 12"x12" NAT 30x60 / 12"x24" NAT

QR 02 Rift (3D)
10,5x45 / 41/;"x18” NAT

MATTONCINO, RUDD, FRAGMENT:
Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / [lekop B ceTy.

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbiit

QUARZITI_2.0 31



60x120 / 247x48”
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ & 20 mm EVO_2/E™

Modular - comp. 1 pz. 30x60 / 12”x24” NAT SQ & 20 mm EVO_2/E™
1 pz. 60x90 / 24"x36” NAT SQ &€ 20 mm EVO_2/E™

LA e L . 40x60 / 16"x24”
45x90 / 18"x36” NAT SQ & 10 mm

NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™ NAT NO SQ & 30 mm EVO_3/E

60x60 / 24"x24"

NAT SQ € 10 mm

NAT SQ & 20 mm EVO_2/E™
NAT SQ & 30 mm EVO_3/E

15x15/6"x6”
20x60 / 8"x24" 20x30/8"x12” NATSQ & 10 mm
NAT SQ & 10 mm NATSQE 10 mm
30x60 / 12"x24” 30x30/ 12"x12"
NAT SQ & 10 mm NATSQE 10 mm
NAT SQR12 & 10 mm

waterfall QR 03

Decori Decors Dekore Decors Decoros [Jekopsbl

SEEic
ST Hiaam e
QR 03 Mattoncino QR 03 Rudd QR 03 Fragment QR 03 Rift (3D)
30x30/ 12"x12" NAT 30x30/ 12"x12” NAT 30x60 / 12"x24” NAT 10,5x45 / 41/5"x18" NAT
Tessere 2,4x4,8 / 1"x2" (burattato)

MATTONCINO, RUDD, FRAGMENT:
Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / [lekop B ceTu.

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHblit

32 QUARZITI_2.0

60x120 / 24"x48”
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

40x60 / 16"x24”
45x90 / 18"x36” NAT SQ & 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

60x60 / 24"x24”
NAT SQ € 10 mm
NAT SQ € 20 mm EVO_2/E™

15x15/6"x6"
20x60 / 8"x24" 20x30/8"x12” NATSQ & 10 mm
NAT SQ & 10 mm NAT SQE 10 mm
30x60 / 12"x24” 30x30/ 12"x12"
NAT SQ & 10 mm NAT SQ & 10 mm
NAT SQR12 & 10 mm

river QR 04

Decori Decors Dekore Decors Decoros [Jekopsbl

it

SEmaE iy

QR 04 Mattoncino QR 04 Rudd QR 04 Fragment QR 04 Rift (3D)
30x30/ 12"x12" NAT 30x30/ 12"x12" NAT 30x60 / 12"x24” NAT 10,5x45 / 4'/5"x18" NAT
Tessere 2,4x4,8 / 1"x2" (burattato)

MATTONCINO, RUDD, FRAGMENT:
Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / [lekop B ceTu.

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypansHbii

QUARZITI_2.0 33



A"x48
60 0 O odula omp. 1p 0x60 4" NAT SQ 0 0
A\
QE 10 pz. 60x90 / 24”x36” NAT SQ & 20

45x90/ 18 ATSOE 10
AT SQ E 20 0 AT NO SQ & 30 0
60x60 / 247x24
ATSQE 10
AT SQ E 20 0
AT SQ € 30 0
O XO
0x60 / 8"x24 0x30/8 ATSQE 10
ATSQE 10 ATSQE 10
0x60 4 0x30
ATSQE& 10 ATSQE 10
AT SQ R 0
® N &)Y (]
-

o

OR O atto 0 OR 05 Rudd OR 0 agme OR 05 R D

0x30 A 0x30 A 0x60 4 A 0 4 4 8" NA
e 2,4x4,8 burattato

ATTO 0, RUDD, FRA

Decoro ete esh-backed decoratio Dekor a e Déco e Decoracion en red. / [lekop B ce

Mantle QR 05 NAT SQ - 30x60 / 12"x24"
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen - Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes - KpaTkas uHdopmaums o popmatax u ynakoBkax

Modular

D [] ==

60x120 45x90 60x60 40x60 30x60 20x60 30x30 20x30 15x15 1 pz. 30x60 / 12”x24” Mattoncino * Rudd * Fragment * Rift (3D)
247x48” 18"x36” 247x24" 16"x24” 12"x24” 8"x24” 12"x12” 8”x12” 6”x6” 1 pz. 60x90 / 24"x36” 30x30/12"x12” 30x30/12"x12” 30x60 / 12"x24” | 10,5x45 / 4'/5"x18”
FORMATI SIZES FORMATS FORMATE FORMATOS ®OPMATbI DECORI DECORS DEKORE DECOR DECOROS [EKOPbI
SPESSORE - THICKNESS € 10 mm | €20 mm | €20 mm | €10 mm | € 20 mm | € 30 mm | € 10 mm | € 30 mm | €10 mm | €10 mm | €10 mm €10 mm | €10 mm | € 10 mm | €20 mm
SUPERFICIE - THICKNESS NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT SQ NAT NO SQ NAT SQ NAT SQ R12 NAT SQ
lacier
QR o1 NS93 — — NS89 | 0D93 — NT68 — NS81 | NS85 | NT64 | NU63 | NT72 | Nv87 — NU43 NU51 NU47 NV58
mountains
QR 02 NS94 0C45 SA02 NS90 0C04 SB93 NT69 SE06 NS82 NS86 NT65 NU64 NT73 NV88 0z07 NU44 NU52 NU48 NV59

anes™ | Nse5 | 0C46 | SAO3 | NS91 | 0OCO5 | SBO94 | NT70 | SEO7 | NS83 | NS87 | NTe6 | NUB5S | NT74 | NV89 0z08 NU45 NU53 NU49 NV60

o4 NS96 | — — | Ns92 | 0G74 | — | NT71 — | NS84 | NS88 | NT67 | NU66 | NT75 | 0J40 — NU46 NU54 NU50 NV61

2; r‘ﬂ.’e Nv44 0C47 SA04 NV43 0C06 SB95 NV42 SE08 NU70 NV50 NV40 NV41 NV39 NV90 0z09 NV75 NV74 NV73 NV76

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

PO Bt boe " 34,79 33,40 37,00 23,93 33,40 25,00 20,28 15,00 23,18 23,18 19,44 18,27 22,16 12,75 33,40 12,40 19,65 18,40 14,70

Peso bruto por caja
Bec GpyTT0 Kook

Pezzi per scatola
Pieces for box

BeR o bone 2 1 2 3 2 1 4 2 6 6 7 10 16 28 2 (1 pz. 30x60 + 1 pz. 60x90) 6 11 5 14

Piezas por caja
LLITyK B KOpobke

mgq. scatola
mgq. box

e Keon 1,44 0,72 0,81 1,08 0,72 0,36 0,96 0,48 1,08 1,08 0,84 0,90 0,96 0,63 0,72 = = = =

mq. caja
KB.M B KOpoBKe

Scatole / full pallet

Bikes e compet 15 20 27 40 30 40 60 20 40 40 54 48 51 68 20 - - - -

Cajas / pallet completo
Kopofiok B nanete

2160 | 14,40 | 21,87 | 4320 | 21,60 | 1440 | 57,60 | 9,60 | 43,20 | 4320 | 4536 | 4320 | 4896 | 42,84 14,40 - - - -

@ e ¢S

Materiale rettificato e monocalibro. / Squared and monocaliber. / Ware nachkalibriert und im monokaliber. / Materiel rectifie et a un sol calibre. / Material rectificado y monocalibre. / * Decoro su rete - Mesh-backed decoration - Dekor auf Netz - Décor sur filet - Decoracion en red - [lekop B ceT
PeKTnuumMpoBaHHbIA 1 0AHOKANMGepHbIN MaTepuan Bo BCex hopmatax i ¢ nioGbiIM TUMOM NOBEPXHOCTU.
** Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Fagonnage a bord rond - Acabado canto romo - MnuTka ¢ 3aBanom
Per mantenere la modularita é necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si consiglia Iutilizzo di stucchi colorati in sintonia con
i colori dei fondi. / To maintain modularity, the use of a 2 mm joint is required. The request for a modular tiling layout must be clearly stated in the order. We recommend the use of coloured grouts that match the
background tiles. / Um die Modularitét zu erhalten, muB man das Material auf eine Fuge von 2 mm beachten. Der Wunsch einer modularen Verlegung muss in der Bestellung ausdriicklich angegeben werden. Wir

empfehlen die Verwendung von farbigen Fugenmassen, die farblich mit den Grundfliesen tibereinstimmen. / Pour garder la modularité, il est nécessaire de réaliser un joint de 2 mm. La demande de pose modulaire doit NAT__ NAT 3le60 NAT 20mm

étre indiquée expressément au moment de la commande. Nous vous conseillons d’avoir recours a des produits de jointoiement colorés assortis aux couleurs des carreaux de fond. / Para seguir teniendo la modularidad iation 16

es necesario hacer una junta de 2 mm. La peticion de colocacion modular deberd indicarse expresamente en el pedido. Se aconseja utilizar materiales coloreados para relleno de juntas que combinen bien con los R'l 0 R12 R'l 1

colores de los azulejos de fondo. / MoaynbHaa yknaaka nauTKY AOMKHA BBINONHATLCA CO WBOM 2 MM. HeoBX0AMMOCTb MOAYNbHOM YKNaKky OMKHA BbiTb YETKO ykasaHa B 3aka3e. PeKoMEHAYeTCA 1Cnonb30BaHNA NOBENE -~ DIN || B piN | B DIN .
UBETHOIA, COETAIOEICA C OCHOBHbIM LBETOM NAMTKY, 3aMasKit. [N 51130 |\ 51130 | | "\ 51130 | | 160 compliant |
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Riassuntivo formati e imballi SCHEMI DI POSA

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen - Récapitulatif formats et emballages Laying Patterns - Verlege Muster - Plans De Pose - Esquemas De Colocacion - Bapuahtsi Yknapkn

Sinoptico de formatos y embalajes - KpaTkas uHdopmaums o popmatax u ynakoBkax \

Ay | vy | Ay | | I | <>

Gradino A ** Gradino A ** Gradino G ** Gradino B Gradino B Gradino B Angolare
30x60 / 127x24” 30x120 / 127x48” 30x60 / 127x24” 33x120/ 13'/5"x48” 33x60 / 13'/5"x24” 33x33/13'/5"x13'/5”
PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MELWANBHBIE 3IENMA ‘ ‘
SUPERFICIE - THICKNESS

glacier
g NT47 0D71 0A87 NT55 NT51 NT59
mountains
QR 02 NT48 0D72 0A88 NT56 NT52 NT60 ‘
waterfall
A NT49 0D73 NW99 NT57 NT53 NT61
river
aR 04 NT50 0D74 0A89 NT58 NT54 NT62 ‘ ‘ ‘
mantle
mnti 0D56 0D75 0D14 0D84 0D57 0D58 \

&

Pezzi per scatola
g&gcis 1nrlt<):;o
~ lick pro Karton
. Piécésppour boite 7 4 7 2 4 4
Piezas por caja
LiTyK B KOpobke

S

01 - 60x60: 50% / 40x60: 35,3% / 20x60: 16,7% 02 - 40x60: 57,1% / 20x60: 28,6% / 20x30: 14,3%

L | | (e | < S I

Gradino G ** Battiscopa Battiscopa ** Elemento L SG.R. 25 SE Al
30x60 / 12"x24” 4x60 / 1%/5"x24” 7,2x60 / 27/"x24” 16,5x30 / 6°/5"x12” 16x30/ 67/5"x12" 2x16 / /5" x6%/5”
PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MELIANBHBIE 3IEMMA
SUPERFICIE - THICKNESS NAT NAT NAT NAT NAT NAT
‘ dees A OE04 0002 NW62 0J06 0J14 | 0J10
mountains
QR 02 A 0E05 0003 NW63 0J07 0J15 | OJ11 |
watterfall
an s A 0E06 0004 NW64 0Jo8 0J16 | 0J12
river
QR 04 A 0EOQ7 0005 NW65 0J09 0J17 | 0J13
mantle
ano0s A 0E08 0006 OF71 A A A
¥ = - 10 10 10 30 12 | 12

** Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Fagonnage & bord rond - Acabado canto romo - MnuTka ¢ 3aBanom

shadevariation

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbiit

A: Disponibile - Available - Disponible - Lieferbar - Disponible - JocTynHii MODERATE 03 - 40x60: 57,1% / 20x60: 28,6% / 20x30: 14,3% 04 - 60x60: 54,6% / 40x60: 36,3% / 20x30: 9,1%
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS -
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
- CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTVIK!
LATI

SIDES - SEITEN

COTES - CANTOS

PASMEPbI CTOPOH

SPESSORE

THICKNESS - DICKE

EPAISSEUR - ESPESOR

TONLMHA

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN

RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS
KOCOYronbHOCTb

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT

PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD

KP1BW3HA CTOPOH

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT

PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD

KPVBW3HA IMLIEBOV MOBEPXHOCTU

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME

ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA

BOOMOrNOLWEHNE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE

FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT

RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION

MPEJEN NPOYHOCTW MPU N3TNBE

RESISTENZA ALL’'URTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT

RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES
YOAPOCTOMKOCTb

RESISTENZA ALL’ABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT

RESISTANCE A L'ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION
CTOVKOCTb K UCTUPAHVIO

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFIGIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL
KOJ®OVLIMEHT HEMHOTO TEPMUYECKOTO PACLLPEHIA

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS
CTOVIKOCTb K MEPETAAM TEMEPATYPbI

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT

RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO

MOPO30CTOMKOCTb

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA
XVIMUYECKAA CTOMKOCTb

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT

RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS
YCTONYMBOCTb K MATHOOEPAZOBAHMIO

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

LEQR AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO
BbIOENEHVE CBUHLIA 1 KAOMUA

SCIVOLOSITA

SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANGE - ADHERENCIA
CKONb3KOCTb

NORMA
STANDARD
NORM
NORME
NORMA

3HAYEHMA  |MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOM EN 14411-G

ENISO
10645-2

EN SO
10545-2

EN1SO
10545-2

ENISO
10645-2

EN SO
10645-2

EN SO
10545-3

EN1SO
10545-4

ENISO
10645-5

ENI1SO
10545-6

ENISO
10545-8

EN1SO
10545-9

ENISO
10545-12

EN1SO
10545-13

EN1SO
10545-14

ENISO
10545-15

DM. 236/89 BCRA
ASTM C1028
ASTM C1028
ANSI A137.1

DIN 51130
DIN 51097
ENV 12633

UNIEN 13036 - 4:2011

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G

INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 -G
INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G

*VALORE MEDIO MIRAGE

MIRAGE AVERAGE VALUE
MIRAGE MITTELWERT

VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G | VALEURS MOYEN MIRAGE
VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G| VALOR MEDIO MIRAGE

+0,6% MAX
(£ 2,0 mm MAX)

+5,0% MAX
(£ 0,5 mm MAX)

+0,5% MAX
(¢ 1,5 mm MAX)

+0,6% MAX
(+ 2,0 mm MAX)

+0,5% MAX
(2,0 mm MAX)

<0,5%

S2700N (< 7,5 mm)
$>1.300N (>7,5mm)

R > 35 N/mm?,

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE

<175 mm®

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1
PASS ACCORDING EN ISO 10545-1

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1
PASS ACCORDING EN ISO 10545-1

UB MIN.

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE

>0,40
DRY SCOF > 0,60
WET SCOF > 0,60
WET DCOF > 0,42

>CL1
>36

CPEAHEE 3HAYEHVE MIRAGE

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOQTBETCTBYET
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

0,05%

S$22.700N

R > 50 N/mm?
(formato 60x60 - 60x60 size)

0,87

135 mm?

a=7x10°C"

NESSUN DANNO
NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 MOBPEXIEH
NESSUN DANNO
NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 MOBPEXEH

UA ULA UHA

<AL LIMITE DI RILEVAMENTO
< THAN INSTRUMENT LIMIT < UNMESSBARES WERT
< LIMITE DE L'INSTRUMENT < LIMITE DEL INSTRUMENTO <
HATIPE[IENE ONPELENMVMOCT

NAT | NaTRR2
>0,40 >0,40
> 0,85 -
> 0,60
> 0,64 >0,84

R10 Ri2

A+B A+B+C

cL2 cL3

>36 236

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Firr die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques,
veuillez contacter Mirage SPA - Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudhukatos obpatiaittecs 8 komnanuio Mirage SpA
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www.mirage.it
NAT20mm |  NAT30mm

DI 236/89 BCRA >0,40 >040 >040

a0 /™ ASTI C1028 DRY SCOF > 0,60 >085 >085

VI ASTH C1028 WET SCOF > 0,60 >080 >080

a SCIVOLOSITA SKID RESISTANCE ANSIAT3T.1 WET DCOF > 0,42 >0,70 >0,70
RUTSCHWERT - GLISSANCE DIN51130 - RI1 RI1
ADHERENCIA - CKOIb3KOCTb TR . s s
ENV 12633 2 CL1 cL2 cL2

UNIEN 13036 - 4:2011 236 - -
SCOF: Static coefficient of friction  DCOF: Dynamic coefficient of friction

* 1 valori sono approssimativi e possono variare in base alla produzione - Values are approximate and may vary slightly depending on the production

Yo Wlhis

contemporary landscape

PER DETTAGLI SUL PRODOTTO EVO_2/E™ IN 20 MM DI SPESSORE E SUI RELATIVI SISTEMI DI POSA ED, IN PARTICOLARE, PER LE
RACCOMANDAZIONI, ACCORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE VISIONE DEL
CATALOGO EVO_2/E™ E DEL SITO WWW.MIRAGE.IT.

FOR FURTHER DETAILS ON THE EVO_2/E™ 20 MM PRODUCT AND THE INSTALLATION SYSTEMS, IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS,
RESTRICTIONS OF USE, AND PRECAUTIONS DURING INSTALLATION, PLEASE REFER TO WWW.MIRAGE.IT AND TO THE EVO_2/E™ CATALOGUE.

FUR DETAILS ZUM PRODUKT EVO_2/E™ 20 MM. STARKE UND ENTSPRECHENDE VERLEGESYSTEME, INSBESONDERE HINSICHTLICH HINWEISE
UND ANMERKUNGEN, NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DER VERLEGUNG, WIRD DIE EINSICHT DES
KATALOGS EVO_2/E™ UND DER WEBSEITE WWW.MIRAGE.IT EMPFOHLEN.

POUR DE PLUS AMPLES DETAILS SUR LES PRODUITS DE 20 MM D'EPAISSEUR ET SUR LEURS SYSTEMES DE POSE, ET EN PARTICULIER, POUR
LES RECOMMANDATIONS, MISES A JOUR, LIMITATIONS D’'USAGE ET PRECAUTIONS EN PHASE DE POSE, VEUILLEZ PRENDRE CONNAISSANCE DU
CATALOGUE EVO_2/E™ ET DU SITE WWW.MIRAGE.IT.
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